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Koddly Zoltén népdalgydjtésének kéziratai
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Kodaly Zoltan ismeretlen irasa elé

A Magyar Népzene Tara (Corpus Musicae Popularis Hungaricae) soroza-
ta 1951-ben a Gyermekjatékok cimu kotettel indult. E nagyjelentéségi elsé ko-
tet szerkesztdje, akarcsak az 1953-as Jeles napok cimu koteté, Kerényi Gyorgy
(1902-1986), a hajdani Kodaly-tanitvany, Bartok harmincas évekbeli népzene-
kutaté asszisztense, a hazai zenepedagégia jeles munkasa volt. Még Kodaly Zol-
tan életében tovabbi, ugyancsak alkalomhoz kotott dalokat tartalmazé kotetek
jelentek meg kiilonboz6 kutaték szerkesztésében: Lakodalom, Parositék, Sira-
tok. A hatvanas évek végén a voltaképpeni népdalok kozlése el6tt egy tovabbi
kotetet is terveztek a szerkeszték, az MTA Népzenekutaté Csoportjdnak mun-
katarsai. Amint azt Olsvai Imre népzenekutat6 szives szébeli kozlésébdl tudom,
e kotetben — ismét Kerényi Gyorgy kozreadasaban — koldusénekek, vasari kiki-
altok és nem utolsé sorban bakterénekek, s mas hasonlé ,,alkalmi” dalok, zenei
jellegi folkléranyagok kaptak volna helyet. A véleménykilonbségek és a kortl-
mények oda vezettek, hogy ez a gyljtemény nem jelent meg, munkalatai a szer-
kesztés elég korai szakaszaban félbemaradtak. Kerényi Gyorgy 1986-ban beko-
vetkezett halalaval végleg (?) lekeriiltek a napirendrdl. Csekély emlékét 6rzi e
munkéanak Kerényi Magyar énekes népszokasok cimu kétete. (Gondolat, 1982.,
152 1.)

A zeneszerz6 és népzenekutaté hagyatékat az érokosok — tobbnyire a jellegnek
megfeleléen — méas-mas intézménynek adtak at megorzésre, felhasznalasra. A
Bakter-énekek cimi kéziratos anyag, a hagyaték mas, inkabb zenepadagoégiai jel-
legi részével egyiitt Kecskemétre, a Kodaly Intézet gydjteményébe kerilt. Teljes
feltardsa még varat magara. Az idei , kerek szamui” Kodaly-évfordulé azonban jé
alkalom arra, hogy a Kerényi-féle félig-szerkesztett anyagban felbukkant Kodaly-
irast és a hozza tartozo két, egymast kiegészits bakteréneket Kodaly Zoltanné szi-
ves hozzdjarulasaval hasonmésban kozreadjuk.

Szerz6i keltezés hijan a rovid cikk keletkezési idépontjat megallapitani nem tud-
juk. ,,Mifaja”, célja azonban azt mutatja, hogy valamikor a tizes években, nem
sokkal a gytjtés ideje utan irédott. Beleillik abba az Ethnographidban megjelent
sorozatba, amelyet 1905-ben a Matyusfoldi gydjtés nyit meg és az 1916-ban meg-
jelent Régi karacsonyi énekek cimu kozlemény zar. Részben dallamkozlésekrol
van csak sz6, részben azonban kommentarokkal ellatott adatkozlés volt a szerzé
célja. Olykor egy-egy vitas kérdés tisztazasahoz jarult hozza. Mintegy tiz kisebb-
nagyobb népzenei-néprajzi kozleményt emlithetiink, melyeket Bonis Ferenc a
Visszatekintés II. és III. kotetében adott Gjra kozre. Kodaly irasainak jegyzéke az
osszkiadas fiiggelékében nem emliti az éjjeliorokkel foglalkoz6 kis figyelemfelkel té
dolgozatot.

A cikkel és a dallamokkal kapcsolatos filologiai és tartalmi kérdések teljes fel-
tarasara itt és most nem vallalkozhatunk. Néhany megjegyzés azonban még ide
kivankozik. Az itt kozolt szévegben egy nagyobb terjedelmd dolgozat magja rejlik.
Erre enged kovetkeztetni néhany, barna vagy piros szinessel hevenyészve felrétt,
a szakadozott dreg papiron ma mar sajnos nem mindenhol kiolvashaté megjegy-
zés. Ezek szerint Kodaly zoborvidéki gytjtései soran is felfigyelt rokon rendelte-
tésd dallamokra: Kolonban szlovak (t6t), Menyhén, Lédecen magyar éjjeliér vagy
hajnal-né6ta dallamokat talalt, az Oh, fényes szép hajnal variansait (?). Keresné a
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torténeti kapesolatokat is, jelzi egy kérdés: ,,legrégibb adat?”. A jelen dallamkoz-
lésiinkben talalhat6 II. bakterénekre vonatkoz6an megjegyzi: ,,Balog 2. ref. ének.”
— vagyis hogy a faluban egyh4zi énekként is hasznélatos dallam, ha j6l értelmez-
ziik. A ,,Jakubovich Ethnogr.” lapalji megjegyzés is arra enged kovetkeztetni, hogy
e szakfolyé6iratba szanta Kodaly a cikkét. Az egyetlen 1ényeges, valédi kiegészités-
nek tekinthetd mondatot csillag alatt olvashatjuk (sajnos a mondat tovabbi betol-
désa kivehetetlen az eredetin is). A piros ceruzas kiegészités igy sz6l: ,,Egypdr to-
redékes szoveg megjelent ugyan, [...] de dallam egy sem.” Nos, éppen ez a tény kész-
tethette Kodaly Zoltant, hogy feladatként jelolje meg kozel nyolc évtizeddel ezel6tt
(1?) az itt-ott még fellelhetd, kihaléban levé hagyoméany dokumentumainak gydj-
tését, meglrzését. Az itt kozolt, tudtunkkal elészor megjelené dalokat 1913-ban,
a Gomor megyei Als6balog kozségben gyujtotte Kodaly.

A kottéas lapokon Kodaly Zoltan eredeti kézirasa mellett idegen kéztdl (Kerényi
Gyorgyt6l és talan mastdl is) szarmazé jelzések, korrekcidk is vannak. Kék szind
ceruza és indig6-atiras adja az alapot, melyhez kiilonb6z6 szind kisebb kiegészi-
tések csatlakoznak (példaul a diszitéhangok grafitceruzéval). Az I. énekhez a két
versszak gépirassal csatlakozik (itt mell6zziik masolati kozlését).

Foly6iratunk mérete miatt a hasonmas-kozlés az eredeti méretben nem lehet-
séges, ezért megemlitjiik itt a sziikséges adatokat: A szoveges lap 322x209 mm;
az I. szdmu kottas lap 340x209 mm, a II. dallam &sszeragasztott, egészében
544x209 mm-es lapon talalhaté. Ez utébbit két részletre bontva adjuk kozre.

Kodaly rovid irasat és az éjjeliér-énekek szovegét atirva is kozoljik, a kézpon-
tozés kiegészitésével. A zart e-t (¢) azonban csak ott jeloltiik, ahol a kéziratban is
megvan.

Ittzés Mihaly

Kodaly Zoltan

Bakterek éneke

.Kiveszében ez is. A régi bakterek szép hosszi énekét mindeniitt emlegeti
a hagyomany.

Mainapséag ugylatszik 6k is kedviiket vesztették mar. Legtobb helyt a bakter le-
tulkoli az 6rait, s azontil meg se mukkan. (Ezért a fizetésért még a torkat is kop-
tassa?)

Szerencsére akad kozte itt-ott jobbvérd, az idék szelét6l meg nem tutott is, aki
hivatalos kételességén feliil énekelget is hosszu éjszakdkon a maga mulatsagéra.

_ Az itt kozolt néhany példaval a gydjtok figyelmét szeretném felhivni erre is.
Erdemes volna foljegyezni, ahol még talalkozik, hogy megtudjuk, van-e koztiik ha-
sonlésag, kozos-e a forrasuk, vagy eliité a tipusuk vidékenkint.
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Bakterének I.

(10 6rakor)

1. Tizet Gtdtt mar az ora!

Isten segits minden jéra!
Késziilj a nyugodalomra,
Hallgassatok az én szémra!

2. De nincs irva homlokodra,

Hogy mire virradsz holnapra,
Oromre-e vagy banatra?
Tizet it6tt mar az 6ra!

Bakterének II.

(11 ordtol)

1. Tizenegy az 6ra nalunk,

Mar éjfélig nem kialtunk!
Ha rossz embérre talalank,
Azzal torvényésen banunk;
Véle térvényésen banunk,
Tizenegy az 6ra nalunk!

2. Tizenkét 6rat kialtok,

Ejfél van mar, nyugodjatok!
Az Isten vigyazzon ratok,
Hogy sémmi kart né valljatok,
Boldog napra virradjatok.
Tizénkét 6rat kialtok!

3. Ejfél utan utott egyet,
Egy nappal értiink mar tébbet.

Az Ur varja térésiinket,
Jobbitsuk meg életiinket!
Megjobbitjuk életiinket
Ejfél utan utott egyet!

4. Ejfél utan 6ra ketts,

Dicsértessék a teremtd!
Mit hasznal az helységérzg,
Ha az Ur nem lesz segité.
En Istenem, légy segit6,
Ejfél utan éra kettd!

5. Ejfél utan 6ra harom,

Most is a helységet jarom!
Ha elalszom, az én karom,
Szemeimet be nem zéarom,
A szememet be nem zérom,
Ejfél utan 6ra harom!

6. Négy az 6ra, serkenjetek!

Az én szémra felkelhettek,
Elsébb Istent dicsérjétek,
Munkatokhoz ugy kezdjetek.
,Az Uristent dicsérjétek,
Négy az 6ra, felkelhettek!
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A kollégista Koddly
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